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Llefersgbelﬁétum + 14.10.2020
Lieferanten-Nr. : 91001108B

l%@?j% q-é ?» Lieferschein- Nrm’—

: . Kdnden-Nr. : 11113
Lieferschein ;01 o HI LA / Unser Zeichen  : mb.
ele :

Wir liefern im Auftrag der Firma Seissenschmidt GmbH: ; [ ——
P W

Pos Menge Bestelldaten/ Artikel - Benennung / /

1.0 Bestellung: 550003918802 vom 12.09.2018 Zeichen: 412 s
8.312 Stk Doppelfestrad 3.-56./7. Gang /
Artikel-Code : 251.1.1220.80
Charge : 623605 C /
Ident - Nr. : 035360- 90N550q001871
Zeichnung  : 2511122080/ lnd}ex a
12 Mag.+D.TBA501742+500088 je 526 Stk
Gesamtgewicht : 10.236 kg brutto / 8.468 kg netto
Spedition : Schweitzer
Versandbedingung : Abholung
Lieferbedingung : unfrei

KUEHNE+RAGEL sk

ACCETTAZIONE MERCE
Quantita dichiarata: @3 ' 2
Quantita effettiva:

Tipo imballaggie:

Imballi
Quantitd Imballi: 5 d; o ‘@/-

Conformita,alle sche (

Data conjfollo: e fel2D

Finma

Sitz der Gesellschaft: Bshmenkirch Yolksbank Géppingen Konto: 844 0560 03 (BLZ 610 4605 00)
Geschaftsfihror: Thomas Grof3 IBAN: DET0 6106 0500 0084 4060 03, BIC: GENODES1VGP
Registergericht Ulm HRB 54 12 06 Kreissparkasse Gdppingen Konto: 151 099 41 (BLZ 610 500 00)
Ust.-Ident-Nr. DE 198 025 565 IBAN: DEQ2 4105 0000 0015 1099 41, BIC: GOPSDESGXXX
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Abseader(Narne Anschrifl, Land)! Expedieur (Nom, adrasse, pays)
Gross Pramsmnsdrehtelle GmbH
Buchenstr. 6-8
D-89558 Bthmenkrich

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

CMR

Ca lrensport est soumls, nonobstant fouta clause
contralee, & la Conventlon relallve au conlrat de lranspen
Intemallonal des marchandises par roule (MR}

Diese BefSrderung unteriegt trotz ainar
gepenteligen Abmachung den

) des Oberetn
Ohor den BefScderungsverteag [mintem.
StraBengtisrverkehr (CMR})

2 Emplaoqet (Nams, Anschiift, Land) / Destinatalre (Nom, adresse, pays)

Magna PT S.p.A

Via dei Ciclamini 4
70026 Modugno (BA)
ltaly

Frachtfihrer (Name, Anschrift, Land) f Transporteur {nom, adresss, pays}

16
Spedition Schweitzer

3 Auslieferungsort des Guries { Kleu prévu pour 1a Hveaison de [a marchandise

Modugno (BA)
ltaly

Ort  Llou

Land / Pays

Nact FrachifOhrer (Name, Anschrift, Land)}
“Transpodetrs suceassifs (nom, adrosse, pays)

17

4 ©rt und Tag der Obemahma des Gules I Lieu et date de Ia prise en chame de la marchandise

Bdhmenkirch
Deutschland

Ot/ Lieu

Land/ Pays

Dafum / Date 14.10.2020

Vorbehatle und Bemerkungen der Frachtfhrer / Réserves el abservations des transparieurs

18

Beigeligta E 1D
5

5 Lieferschein (e) (2-fach)

Zelchen und Nummem Anzahl der Packsilcke Arl der Verpackung Bezelchnung des Gules 1 Siatistik Nr. 1 1 Bruttopewicht in kg 1 2 Umfang
6 Marmques et nuradros 1 7 Nombra des cells 8 Moda d'emballage Nature de la marchandise 0 No.slatist, Potds brut, kg
32 Magnumb Forged parts 23.750
TBA-501742
Klasse Zirler Buchslabe {(ADR)
Classe Chiftre Lettre {ADR}
A gen des A {Zolk- und &milicha Zu zahien von Absend Wahnung Emplanger
1 3 Instructions da Pexpedileur (formanités douanleres el auiros) 1 9 A payer par L'expditeur Monnals Le Deslinatalte
Fracht / Prix de transport
Ematigung f Réduction .
Zwischensumme [ Solda
Zuschiige f Suppléments
Nebergeblhren { Frals

Sanstiges / Divers +
Zu zahlende Gesamisumme
Tolal a payer

Rilckerstattung
Remboursement

14

1 5 Frachtzahlungsanweisung f Preseription d'affranchissement

20 Besendere Verelnbarungen ! Convetiens parliculieres

frel
franco
unfrei
Nen franke unfrei
fi [ . = -
21 Eaer " Bshmenkirch, den 14.10.2020 F24) FRseRir o mgmavﬁask, \ D, S
Gross Prézisionsdrehteile GmbH Ich versichere, die Waren ins GemeinschaRsgeblet " . 1y
22 Buchenstr, 6-8 23 o verbringen. ia dei Ciclf2mini, s ne-20026 Modugno (I
89558 BéhmenkKirch
Deutschland
Uniarschrift und Stem, g 0 TT Zn'}
pel des Absenders Unterschiift und Stempel des Frachtfihrers A
{Slgnature et limbra de l'expadieur) {Signaiure el imbre du transporisur)
Unterschrift und Stempe! des Emplitngers
Benutzier Gronzlibernang (Siunal\ 1ra 1 tithbra i destinatalrs) g
Angaben zr Enmitlieng der Tarfesttemnung des cis ¥ AT fiE 2l we Lol
25 mit Grenzlbergingen 28 " HE:BE ”%%(‘ N
Frachtpfl, Gewlcht Tarifsietle: [ TEehita & Ouo n,; N
von bis km In kg Sonderabmachung Glierarten Vevp “ '_’lr o Befﬁrﬂpiu-! i
Vemuspannerdes Frncﬂrnmerslst kein- Hllrsuawe:ba-
_2_6 der fm Slone des anz: Tarifs
27 Amlliches Keanzelehen Nutzlast In kn
Kiz
Anhi| Sdmme
| | National | I Bilateral | | EG CEMT
Ranutzta Ganabmiannea Nr

A)

v



CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 20-008160 vom 14.10.2020

L

20+

Ludwigsburg, 14,10.2020
Selte 1 von 1

4 Absender / Expediteyr

GROSS GMBEH
BUCHENSTRASSE 6-8
89558 BOEHMENKIRCH

INTERNATIONALER FRACHTBR!IEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

intern. StralengOterverkehr (CMR). route {MR).

Diese Befdrderung unlerliegt trotz einer ge- Cetransporiestsoumls,nonobstantioutaclause
genteiligen Abmachung den Bestimmungen des conlraire, & la Convention refative au contrat de
UbersinkommensOberdenBefdrderungsvariragim fransport internalional des marchandises par

T

CMR

2 Empfanger { Desti'nalaire

é Frachtfahrer IT;ansp;:rfaur

SCHWEITZER GmbH & Co.

B"en‘utzt'e Gen..-Nr.:.
D-08-019-G-0158

MAGNA PT S.p.A.
VIA DEI CICLAMINI, 4 Intern, Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Strafie 23
ITALIEN 71624 Ludwigshurg
;'3 Atlnsllefarunlg‘sorl des Gullesl Kisu prévy pour fa Iivré'ison da la marchandise | 7 Nachfolgander FrachtiGhrer / Transportéu['s sut."._c,essifs Bénutzte Gen,.[\jr_;
Ort/Lieu MODUGNO
Land/Pays Jtalien Zeit I Tomps
Ratym /Date  19,10.2020
4 Ort und Tag der Ubemahme/ Lleu et date de la prise en charge de la marchandise ‘
Ort/Lley BERHISNINIRGH Vorbehatte und Bemerkungen des Frachtfohrar /
Land/Pays  Deutschland Z8iti Temps Réserves et observalions des iransporteurs
Dalum/Dale  14,10.2020
5 Belgefugte Dokumente / Documents annexes
‘ 9 Pas. 10 Zalchen/Nr, 1 Anzahl dar LM 12 Art der Varpackung 13 Bezelchnung des Gutes 14 Gewicht, kp 15 Umfang
No, Marques et numéros Nembre des colis Mode demballage Nature da la marchandise Poilds, kg cbmn
1 20007222 32 coLu Getrieheteile 23,756 73,58
2 5356986
3 5356995
4 5356984
& 5356993
Tt 23.756,00
32,00 coLLl
16 Anweisungen des Absenders ) 17 Ar;gaban zur Ermittlung dar Tarifkilometer mit GrenzGbergéngen
veon : bls km

unfrei - Rechnung an Empfanger

4 8 Frachtzahiungsanweisung/ Prescription daffranchissement

21 Besaondere Vereinbarungen/ Convanlions particuliores

Nutﬂa;! int

Ubernahmebestatigung des Fahrers: Die Sendung wurde

D-89558 BOEHMENKIRCH

Unterschrift und Stempel des Absendars
Signature et timbre texpadileur

D-71634 Ludwigshurg

Unterschrift und Stempal des Frachtithrers
Signature et timbre du transportaur

- | "Ricevufh

170026 MODUGN

Amlichas Kennzsich - oy ) ;
19 Kiz SRS vollstandig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhanger tibernommen, Die Ladungssicherung ist geméass der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.
249 Benutater Grenzbbergang ; Gut 20-_0'931506mpfang§p am Dalum / Data
RUBIMIC RS GEL e
20 GROSS GMBH 23 SCHWEITZER GmbH & Co. Via dUAGNASE, 9249025 Modugno (BA)

verifica su qualita e quaniity”

SCHWEITZER GmbH & Co. Intem. Spedifion KG
Carl-Benz-Strafie 23

71634 Ludwigsburg

Telefon (§ 71 41) 24 51-0

Telefax (0 71 41) 24 51-22

"Geschaftsfihrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweizer  COMMERZBANK
Amitsgericht: Ludwigsburg Konto: 0501540800
Handelsregister: Stutigart HRA 200856 BLZ: 604 800 08

Intemet: www.schweitzer-logistik.de

IBAN: DE13 6048 0006 0501 5406 00

SWIFT: DRESDEFF&04



